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See the notice on TED website

101033-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de material eléctrico e electrónico – Elektrotechnik (ELT) zur 
Brandschutzsanierung Klinikum Rastatt
OJ S 30/2026 12/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Klinikum Mittelbaden gGmbH
Correio eletrónico: de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Elektrotechnik (ELT) zur Brandschutzsanierung Klinikum Rastatt
Descrição: Gegenstand der Rahmenvereinbarungen sind Bauleistungen nach Maßgabe des 
jeweiligen Leistungsabrufs für die brandschutztechnische Ertüchtigung des Klinikums Rastatt 
("Vertragsobjekt"). Der Auftragsgegenstand, insbesondere der Inhalt und Umfang der 
ausgeschriebenen und anzubietenden Leistungen ergibt sich im Einzelnen aus den 
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Auftragsgrundlagen-Übersicht (AÜ - Dokument Nr. 
10).
Identificador do procedimento: ffe0f237-6eb8-4eb3-b488-244d12379380
Identificador interno: O018-26-007
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45315100 Instalação de material eléctrico e electrónico
Classificação adicional (cpv): 45310000 Obras de instalação eléctrica

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Klinikum Mittelbaden Rastatt  
Cidade: Rastatt
Código postal: 76437
Subdivisão do país (NUTS): Rastatt (DE124)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXU5YYDYTUWH03UK# Zuschlagswertung 
der Angebote: 1. Gesamtpreis RVLV: 50 % 2. Qualität: 50 %: Im Einzelnen: - Gesamtkonzept 
(Ausführung, Personal, Nachhaltigkeit) 30 % - Referenzen: 20 %
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/101033-2026
mailto:de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
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vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Elektrotechnik (ELT) zur Brandschutzsanierung Klinikum Rastatt
Descrição: Vertragsgegenstand: Der Brandschutzsanierung liegen Planungsleistungen unter 
Berücksichtigung des aktuellen Brandschutzkonzepts vom 9. Juni 2019 zugrunde. Die 
Bauleistungen erfolgten über Rahmenvereinbarun-gen, damit eine clusterweise 
(abschnittsweise) Ausführung zur größtmöglichen Schonung des Klinikbetriebs möglich ist. 
Insgesamt werden 8 Rahmenvereinbarungen für die unterschiedlichen Gewerke 
ausgeschrieben. Die Gesamtmaßnahme (Kostengruppen 300 und 400) beläuft sich nach einer 
vor-läufigen Kostenprognose auf EUR 33.000.000 netto. Die Rahmenvereinbarungen sollen 
jeweils mit drei bis fünf Auftragnehmern geschlossen werden und eine Laufzeit von neun 
Jahren haben. Den Bietern, die sich als Rahmenvereinbarungspartner qualifizieren, wird im 
Rahmen der Einzelvorhaben die Möglichkeit gegeben, ihre Angebotsinhalte aus dem 
gegenständlichen Vergabeverfahren immer wieder zur Anwendung zu bringen. Für die 
Vergabe der Einzelmaßnahmen wird jeweils ein Miniwettbewerb oder das Kaskadenverfahren 
nach Maßgabe der Rahmenvereinbarung durchgeführt. Das Kaskadenverfahren ist das 
Regelverfahren. Der Auftraggeber führt zur Förderung des Wettbewerbs einen Miniwettbewerb 
durch, wenn der Auftragswert der jeweiligen Einzelauftrags EUR 100.000 netto überschreitet 
und mindestens drei Auftragnehmer der jeweiligen Rahmenvereinbarung unverzüglich die 
Leistung erbringen und die dafür erforderlichen Kapazitäten bereitstellen können. Näheres 
regelt die Rahmenvereinbarung, die den Bietern in der Angebotsphase zur Verfügung gestellt 
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wird. Inhalt und Umfang der Vertragsleistung werden im Einzelnen insbesondere in der 
Rahmenvereinbarung im Rahmen der Angebotsphase festgelegt. Die auszuführenden 
Leistungen sind dem jeweiligen Rahmenvereinbarungsleistungsverzeichnis (RVLV) zu 
entnehmen. Dieses wird den zur Angebotsabgabe aufgeforderten Unternehmen zum Start der 
ersten Angebotsphase zur Verfügung stehen. Leistungsbereiche: Die Bauleistungen des 
Auftragnehmers betreffen insbesondere die folgenden Leistungsbereiche: - Abbrucharbeiten / 
Schadstoffsanierung / Trockenbau / Putz / Brandschottungen - Tischlerarbeiten / Wandschutz 
/ Handläufe / Schreinerarbeiten - Metallbauarbeiten BS-Türen (Alu-Glas) - Malerarbeiten - 
Baureinigung - Lüftung - Heizung, Sanitär (HS) - Elektrotechnik (ELT) Einzelheiten zum 
räumlichen Leistungsbereich und zu den weiteren Leistungsinhalten folgen aus der 
Projektbeschreibung (Dokument Nr. 11) sowie in der Angebotsphase aus den 
Rahmenvereinbarungsleistungsverzeichnissen und der Rahmenvereinbarung.
Identificador interno: O018-26-007

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45315100 Instalação de material eléctrico e electrónico
Classificação adicional (cpv): 45310000 Obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Klinikum Mittelbaden Rastatt  
Cidade: Rastatt
Código postal: 76437
Subdivisão do país (NUTS): Rastatt (DE124)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 108 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Dokument Nr. 9_Erklärung zur Eignung_Abbruch (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Das Dokument betrifft neben 
dem Bereich "Eintragung in ein relevantes Berufsregister" weitere Eignungskriterien. 
Systembedingt sind jedoch keine weiteren Bereiche auswählbar. Weitere Bereiche sind: - 
Jahresumsatz aus dem verfahrensgegenständlichen Gewerk in EUR (netto) - 
Mitarbeiteranzahl - Referenzen
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Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 24/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXU5YYDYTUWH03UK/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWH03UK

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 20/03/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWH03UK
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 13/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber wird die fristgerecht eingegangenen 
Teilnahmeanträge auf Vollständigkeit und Fehlerlosigkeit prüfen. Soweit sich daraus ergibt, 
dass geforderte Erklärungen oder Nachweise fehlen und dass der Teilnahmeantrag nicht 
auszuschließen ist, verlangt der Auftraggeber die fehlenden Erklärungen oder Nachweise 
nach pflichtgemäßem Ermessen nach. Dieses Recht zur Nachforderung begründet indes 
keine Verantwortung des Auftraggebers für die Vollständigkeit der Teilnahmeanträge. Jeder 
Bewerber bleibt für den Nachweis seiner Eignung und die Vollständigkeit und Fehlerlosigkeit 
seines Teilnahmeantrags allein verantwortlich. Erklärungen oder Nachweise, die vom 
Auftraggeber nach Abgabe der Teilnahmeanträge verlangt werden, sind zu dem von dem 
Auftraggeber bezeichneten Zeitpunkt einzureichen. Verlangt der Auftraggeber gesondert 
Bestätigungen/Nachweise zu geforderten Eigenerklärungen, müssen diese innerhalb der 
gesetzten Frist vorgelegt werden.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: -
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWH03UK/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWH03UK/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWH03UK
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWH03UK
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5.1.15.
 
Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 5
Justificação da duração do acordo-quadro: Die vergebenen Leistungen betreffen erforderliche 
Bauleistungen zur brandschutztechnischen Ertüchtigung des Klinikums Baden-Baden Rastatt. 
Die Laufzeit der Gesamtmaßnahme beträgt nach derzeitigem Stand der Planung ca. 9 Jahre, 
sodass ein Sonderfall im Sinne von § 4a Abs. 6 EU VOB/A vorliegt. Die Verlängerung der 
Laufzeit liegt somit im Grund des Auftragsgegenstandes selbst begründet. Im Rahmen der 
abschnittsweise (clusterweise) Sanierung des Klinikums bei gleichzeitiger Aufrechterhaltung 
des laufenden Klinikbetriebes werden durch den Auftraggeber mehrere Auftragnehmer 
(Rahmenvereinbarungspartner) gebunden, die über die Laufzeit der Gesamtmaßnahme 
miteinander im Wettbewerb stehen. Aufgrund der clusterweisen Umsetzung der 
Brandschutzmaßnahmen des Klinikums ist ein Wechsel der Auftragnehmer auch im Hinblick 
auf die dadurch begründeten Schnittstellen innerhalb der Leistung und den 
Gewährleistungsrechten des Auftraggebers unbedingt zu vermeiden.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: Nachprüfungsstelle: Bewerber/Bieter können sich 
zur Nachprüfung behaupteter Verstöße gegen Vergabevorschriften an folgende Stelle 
wenden: Vergabekammer Baden-Württemberg Regierungspräsidium Karlsruhe Postfach 
76247 Karlsruhe Tel: 0721/926-8730 Webseite: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1

 E-Mail:  Nachprüfungsantragsfrist: /referat-15-vergabekammer/ vergabekammer@rpk.bwl.de
Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen und Rügen ergeben sich insbesondere aus § 
160 Abs. 3 GWB. Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Für die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten 
darüber hinaus insbesondere die Regelungen der §§ 134, 135, 160 GWB.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Klinikum 
Mittelbaden gGmbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Organização que recebe pedidos de participação: Klinikum Mittelbaden gGmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Klinikum Mittelbaden gGmbH
Número de registo: DE232038098
Endereço postal: Dr.-Rumpf-Weg 7
Cidade: Baden-Baden
Código postal: 76530
Subdivisão do país (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
País: Alemanha
Correio eletrónico: de-vergabeverfahren@kpmg-law.com

https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
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Telefone: +49 7221911900
Perfil do adquirente: https://www.klinikum-mittelbaden.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: DE811469974
Endereço postal: Kapellenstraße 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219260
Fax: +49 7219263985
Endereço Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 93df1260-86c5-47cb-9a99-50bf6dc94634  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/02/2026 16:25:37 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 101033-2026
N.º de edição do JO S: 30/2026
Data de publicação: 12/02/2026

https://www.klinikum-mittelbaden.de/
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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